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MASURI DE SIGURANTA

11 AVERTISMENT GENERAL

Avertisment: Indica o situatie de pericol iminent care, daca nu este evitata, va
duce la deces sau la vatamari grave.

Nu utilizati produsul intr-o atmosferd exploziva, o atmosferd cu gaze inflamabile, o
atmosfera coroziva, un loc expus la stropi de apa sau un loc apropiat de combustibili.
Aceasta poate provoca un soc electric, vatamari si/sau incendii.

Toate lucrarile (de exemplu, instalarea, conectarea, functionarea, fintretinerea si
diagnosticarea defectiunilor) trebuie efectuate de o persoana calificata si bine pregatita.
Tn caz contrar, se poate produce un incendiu, un soc electric si/sau raniri.

Miscarile masinii sunt foarte periculoase. Nu efectuati operatiuni precum deplasarea,
instalarea, conectarea si intretinerea in timp ce aparatul este sub tensiune. Asigurati-va
ca efectuati astfel de operatiuni dupa ce ati oprit alimentarea cu energie electrica, pentru
a preveni ranirea si/sau accidentele.

1.1.1 INSTALARE

Nu atingeti niciodata sursa de alimentare atunci cand instalati PGD/cartelul de control al
deviatorului SLD/DLD. Aceasta poate provoca un soc electric si/sau vatamari.

Va rugam sa verificati specificatiile sursei de alimentare, tensiunea de 24V (x5%), inainte
de cablare. In caz contrar, se poate produce un incendiu, un soc electric, o ranire si/sau o
defectiune.

Deviatorul trebuie incorporat intr-un circuit de oprire de urgenta dispus de catre
integratorul de sistem.

Va3 rugam sa va asigurati ca circuitul de control trebuie sa respecte standardul EN-IEC
60204-1 si ca sistemul de oprire de urgenta trebuie sa fie prevazut in conformitate cu EN-
1SO13850.

1.1.2 OPERATIUNI

Nu atingeti structura interna in timpul functionarii pentru a preveni incurcarea si/sau
accidentele de prindere. Asigurati-va ca adaugati instructiuni, cum ar fi pornire/oprire,
dupa ce porniti aparatul. Aceasta poate provoca o ranire si/sau un accident din cauza unei
porniri neasteptate.

Daca functia de protectie a cardului de control a functionat, eliminati cauza nainte de a
elibera functia. In caz contrar, functionarea defectuoasd poate apirea din nou si ar putea
provoca un accident, vatamari si/sau ruperi.

Daca se emit zgomote anormale de la deviatorul SLD/DLD, opriti intrerupatorul si
intrerupeti imediat alimentarea cu energie electrici pentru a evita accidentele
imprevizibile. Remediati imediat orice defecte sau deteriorari care apar.

Nu utilizati aparatul intr-un mod care depaseste specificatiile sale. Aceasta poate provoca
o ranire si/sau o rupere.

Indicatiile de siguranta si de pericol trebuie sa fie perfect lizibile.
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1.2 ATENTIONARI GENERALE

Atentie: Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate
avea ca rezultat vatamari minore sau medii si poate provoca daune materiale..

Nu depozitati si nu ldsati niciodata deviatorul SLD/DLD in aer liber.

Nu va urcati si/sau nu suprasolicitati produsul. Se poate produce un accident si/sau o
rupere.

Nu depasiti capacitatea maxima de incarcare si nu introduceti obiecte in goluri. Se poate
produce un accident si/sau o spargere. Deviatorul SLD/DLD trebuie sa fie intr-o stare
buna/sigura.

Nu modificati niciodata unitatea principala a deviatorului SLD/DLD si cartela de control.
Aceasta poate cauza un accident, vatamari si/sau ruperi.

Asigurati-va ca niciun lichid nu poate patrunde pe deviatorul SLD/DLD. Aceasta poate
cauza un soc electric, vatamari si/sau ruperi. Deviatorul SLD/DLD nu este prevazut cu

functie de protectie impotriva prafului si/sau a apei.

Evitati impactul puternic, cum ar fi caderea sau lovirea deviatorului SLD/DLD. Aceasta
poate provoca un accident si/sau o spargere.

Nu atingeti produsul imediat dupa functionare. Acesta se poate incalzi foarte tare si exista
pericolul sa va ardeti si/sau sa va raniti.

Purtati manusi, deoarece pentru deviatorul SLD/DLD sunt utilizate multe piese metalice.
n caz contrar, se poate produce o rinire.

Nu este permisa folosirea hainelor largi, a bijuteriilor sau a parului liber atunci cand lucrati
cu acest utilaj.

Nu instalati deviatorul SLD/DLD intr-un loc cu vibratii puternice.

Luati masuri impotriva caderii prin gravitatie a Tncarcaturilor unitatii atunci cand aceasta
este instalata in pozitie ridicata, de exemplu, bare laterale/garduri.

1.2.1 INSTALARE

Instalati intotdeauna produsul pe orizontala si asigurati-va ca este bine montat in cadru.

Nu trageti, nu indoiti si nu rasuciti cablul electric cu o fortd inutild. Exista pericol de
incendiu sau de electrocutare din cauza ruperii.

Alimentarea cu curent continuu trebuie sa fie legatd la pamant. Aceasta poate provoca un
soc electric in caz de defectiune sau de scurgeri electrice.

Pastrati un spatiu de lucru suficient in jurul deviatorului SLD/DLD pentru intretinere.

Purtati Tncaltaminte de protectie in timpul instalarii (cdderea gravitationala cauzeaza rani
la picioare).

-6-
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1.2.2 INTRETINERE

Orice deteriorare a deviatorului SLD/DLD trebuie reparata imediat.

Opriti alimentarea cu energie electrica si asteptati cateva minute Tnainte de a incepe
intretinerea/inspectia/repararea. Asigurati-va ca ati securizat alimentarea cu energie
electrica pentru a nu fi pornita din nou.

Accesati instalatia numai acolo unde accesul este permis si respectati instructiunile de
siguranta. Intotdeauna au fost haine de protectie si/sau folositi echipamente de sigurant3.
Atunci cand Tnlocuiti piese la deviatorul SLD/DLD, dezasamblati numai piesele specificate
in manual.

Fiti atenti pentru a nu va prinde degetele in deviatorul SLD/DLD.
Asigurati-va ca veti monta capacele si veti strange suruburile in mod corespunzator dupa
intretinere/inspectie/reparatie.

1.3 SIMBOLURI

Avertisment: Indicd o situatie de pericol iminent care, daca nu este evitatd, va
duce la deces sau la vatamdri grave..

Atentie: Indica o situatie potential periculoasd care, dacd nu este evitatd, poate
avea ca rezultat vatamdri usoare sau moderate si poate provoca daune
materiale.

cerintele tehnice pentru utilizarea corectd a masinii.

Info: informatii suplimentare pentru a optimiza si a profita din plin de masina
dvs.

@ Notd: Pentru a mentine masina la performante depline, respectati toate
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Pericol

Cauza

Evitarea

Leziuni grave in zona
coloanei vertebrale/
incheietura mainii

Stres fizic excesiv in timpul
ridicarii manuale a produselor

Utilizati echipamente de
ridicare adecvate in loc sa
ridicati manual.

Ranire grava a mainilor

Strangerea mainilor intre
obiecte in miscare

Prinderea hainelor/bijuteriilor
in piesele mobile ale masinilor
in timpul intretinerii sau
functionarii

Nu atingeti produsul atunci
cand este conectat la o sursa
de alimentare sau cand
functioneaza.

Folositi haine de lucru
aprobate si indepartati toate
bijuteriile.

Ranire grava la nivelul
capului

Prinderea parului in piesele
mobile ale masinii Tn timpul
intretinerii sau functionarii

Legati parul lung impreuna si
folositi intotdeauna o plasa de
par.

Ranire grava a corpului

Caderea incarcaturilor unitatii
in timpul scoaterii de pe
deviatorul SLD/DLD dupa
avarie/oprire de urgenta.

Utilizarea de incaltaminte de
siguranta (minim clasa SB)
Utilizarea manusilor de
siguranta cu strat de aderenta
Utilizarea curelelor de
siguranta la ridicarea
incarcaturilor unitare de
peste 25 kg.
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INFORMATII DESPRE PRODUS

2.1 FISA TEHNICA

Date generale

Tensiune DC24V
Controler DC24V - putere maxim4 consumats 0,05kW
Viteza deviatorului 0,1-1,5m/s

Capacitate maxima de incarcare

35 kg — Capacitatea maximad de incarcare depinde de combinatia dintre viteza si
sarcina.

Temperatura ambianta de functionare

0°C panala 40°C

Umiditatea ambianta de functionare

Mai mica sau egalad cu 90% (fara condensare)

Nivelul de zgomot

<80dB - Nivelul de zgomot poate varia in functie de conditiile din jur

Locul de instalare

Tninterior

Dimensiuni

SW (Sorter width)/ Latimea
sortatorului

400mm, 600mm, 800mm and 1000mm (max. +50mm)

Lungime SLD = 200mm / DLD = 400mm
Unghiul a -90° pana la +90°
Greutate 15 — 100 Kg in functie de dimensiunea deviatorului

Ansamblu de actionare a rotilor

Diametrul rotii

180mm

Diametrul rolei

58mm

Material rola

Plastic cu capac PU

Rulment cu role

Rulment cu bile de precizie 608-2RS

Motorul ansamblului de actionare a
rotilor

DC24V

Curea de transmisie pentru rolele din
roti

Cureaua Poly-V PJ 214mm cu 2 nervuri

Curea de transmisie pentru ansamblul
de actionare a rotilor

Cureaua Poly-V PJ 559mm 4 benzi

Roata pivotanta Actionare pe roti

Actionare pivotanta DC24V
Timp de pivotare 180°in 0,3 sec
Curea de transmisie pentru roata HTD 5M 630-9
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2.2 DESCRIEREA PRODUSULUI

Dispozitivul de deviere SLD/DLD este utilizat pentru devierea incarcaturilor unitare, de
preferinta cu suprafete netede ale fundului, la unghiuri diferite, pe jgheaburi la dreapta sau
la stanga. De asemenea, poate fi utilizat ca aliniere a pachetelor inainte de sortarea finala.

2.3  OPTIUNI

Deviatorul SLD/DLD are o varietate de optiuni care vor afecta dimensiunile si
greutatea. In afard de viteza de deviere si unghiurile de deviere, care nu vor afecta
dimensiunile, latimile posibile ale cadrului pot fi diferite. Optiunile sunt: 400 mm
cu ansambluri cu 2 roti motrice, 600 mm cu ansambluri cu 3 roti motrice, 800 mm
cu ansambluri cu 4 roti motrice si 1000 mm cu ansambluri cu 5 roti motrice. Toate
latimile pot fi extinse cu 50 mm pentru a se potrivi, de exemplu, unui cadru de 650
mm. Diferenta dintre SLD si DLD consta in lungime. SLD are o lungime de 200 mm,
iar DLD de 400 mm. DLD are un numar dublu de roti motoare fata de SLD.

-10 -
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PRECAUTII INAINTE DE UTILIZARE

3.1 EXPLICATIA DENUMIRILOR PIESELOR

2.
Wheal Driv Astembly

Control card/ Cartela de control

Wheel drive assembly/ Ansamblul de actionare a rotilor
Covers/ Acopera

Cable grommet/ Grommet de cablu

PwnNhpE

3.2 DOCUMENTE SUPLIMENTARE PENTRU CERERE
e - Norme generale si locale de prevenire a accidentelor.
e - legea privind protectia personalului.
e - Cerinte privind protectia mediului.
e - Respectarea regulilor interne stabilite.

3.3 FORMAREA PERSONALULUI
e - Ati absolvit formarea necesara si sunteti pe deplin constient de riscurile
posibile.
e - Cunoasteti regulile interne predefinite si ati fost instruit de catre operatorul
responsabil.
e -intelegeti continutul prezentei documentatii.

3.4 FUNCTIONAREA iN SIGURANTA

e - Va3 rugam sa va asigurati ca nu exista persoane sau obstacole in zonele
periculoase.

e - Atunci cand exista o amenintare de pericol, asigurati-va ca opriti imediat
functionarea.

e - Monitorizarea si intretinerea regulatda mentin fabrica dumneavoastra
pregatita pentru utilizare si in siguranta.

-11 -
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e - Indicatiile de siguranta si de pericol trebuie sa fie complet lizibile.

e - Corectati imediat orice defecte sau deteriorari.
e - Purtarea si utilizarea echipamentului de protectie.

-12 -
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INSTALARE

4.1

4.2

REGULI GENERALE

Tnainte de a incepe asamblarea, tineti cont de urméatoarele:

- Asigurati-va ca instalati deviatorul SLD/DLD asa cum a fost proiectat in
schema generala.

- Verificati daca ambalajul prezinta deteriorari Tnainte de a despacheta
deviatorul SLD/DLD.

- In timpul despachetarii, asigurati-vd c3 nu deteriorati deviatorul SLD/DLD si
ca folositi unelte adecvate. Consultati lada pentru primele instructiuni.

- Asigurati-va ca veti alinia sistemul Tmpreuna cu restul sistemului care sta in
jurul sau.

- Asigurati-va ca veti curata locul de lucru dupa asamblare si inainte de testare.
Nu lasati piese de schimb sau unelte pe santierul de lucru si in zona
inconjuratoare, acestea pot provoca daune.

- Efectuati o analiza de risc completa a intregii instalatii, deoarece deviatorul
in unghi drept de 24V in sine nu este un sistem complet

Asamblarea si instalarea pot fi efectuate numai de catre personal instruit corespunzator.
Acest personal trebuie sa se afle sub supravegherea unui manager care are competente
tehnice 1n ceea ce priveste urmatoarele:

- Cunostinte privind deviatorul SLD/DLD si utilizarea acestuia.
- Pericolele in legdtura cu asamblarea masinilor grele.

- Riscurile legate de instalarea incorecta.

- Reglajele necesare pentru o instalare corecta.

INSTALARE
Manualul de instalare furnizat de Flowsort B.V. este un ghid general de instalare a
modulelor. Adaptati intotdeauna manualul de instalare la normele si restrictiile de
siguranta nationale si locale.
Flowsort B.V. va livra intotdeauna deviatorul SLD/DLD preasamblat. Instalarea la
fata locului consta numai din urmatoarele:

- Montarea in cadru
- Cabluri/caificare (24VDC si date)

in cazul in care se fac ajustdri, atat la deviatorul SLD/DLD in sine, cét si la pozitia
in cadrul cadrului, atunci Flowsort B.V. nu isi va asuma responsabilitatea pentru
utilaje, deoarece acestea reprezinta o utilizare neintentionata a deviatorului
SLD/DLD.

Pentru instructiuni de cablare, va rugdm sa consultati
https://www.pulseroller.com/downloads

Asigurati-vd ca fiecare sectiune a modulului este bine sustinutd inainte de a
monta deviatorul SLD/DLD in cadru. Dupd asamblare, nu mutati acest cadru,
deoarece ar putea provoca deteriordri ale cadrului. Dupd instalare, montati
intotdeauna setul de picioare pe podea sau pe o constructie solida. Aceasta
reduce miscdrile/vibratiile in timpul functiondrii.

-13 -
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4.3 RIDICAREA SI TRANSPORTUL DEVIATOARELOR
Deviatorul SLD/DLD contine suruburi cu ochi premontate pe placa de baza, care
pot fi utilizate pentru ridicarea modulelor. Suruburile cu ochi sunt accesibile dupa
indepartarea capacului superior. De asemenea, deviatoarele pot fi transportate cu
grija prin sustinerea lor de jos.

Sustineti usor deviatoarele de jos pentru a ajunge in pozitia corecta. Aveti grija sa
nu loviti capacele inferioare si sa nu deplasati deviatoarele in lateral. Ridicati
intotdeauna deviatoarele de cele doua placi laterale sau de bolturile cu ochi..

Ridicarea si transportul deviatoarelor se face pe propriul risc si pe propria
rdspundere.
Aveti grijd la deplasarea deviatoarelor pe sol si in aer!

Pasul 1:
indepértati surubul cu cap cu cap bombat M5x10 si scoateti placa de acoperire
superioara.

Pasul 2:
Ridicati deviatoarele cu ajutorul suruburilor cu ochi montate pe placa de baza.

Pasul 3:

Asezati placa de acoperire superioara la loc si montati suruburile cu cap cu cap
surpat M5x10. Fixati suruburile negre M5x10 cu cap cu locasuri ingrosate din
capacul superior cu doar 3Nm/
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4.4 ASAMBLARE/DEZASAMBLARE DEVIERE SLD/DLD VS CADRU
Deviatorul SLD/DLD contine suruburi premontate pe rama laterald, care pot fi
utilizate pentru montarea in cadru.

Pasul 1:
indepértati suruburile hexagonale M8x16, inclusiv saiba de blocare cu arc, de pe
partea laterala a deviatorului.

Pasul 2:

Asigurati-vd ca cadrul are gauri @8,2 corespunzatoare gaurilor deviatorului.
Verificati indltimea TOR (top of roller) sau TOB (top of belt) pentru a corespunde
inaltimii deviatorului.

Va recomandam sa folositi o inaltime de +2 mm a rotilor deviatorului in raport cu
TOR/TOB. Distantele dintre role trebuie sa fie egale pe ambele parti. Rolele nu
trebuie sa loveasca capacul deviatorului, altfel acesta ar putea fi deteriorat. Daca
nu este perfect aliniat, atunci desurubati deviatorul si deplasati-l pana cand aveti
aceeasi distanta intre role la ambele capete ale deviatorului.

Pasul 3

Ridicati deviatorul SLD/DLD cu un echipament de ridicare adecvat si aliniati gaurile
din deviatorul SLD/DLD cu cadrul. Montati surubul hexagonal M8x16 cu saiba de
blocare a arcului.

Pasul 4
Demontarea se poate face prin repetarea pasilor in ordine inversa.

-15-
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4.5 CABLAREA SI LEGAREA LA PAMANT A DEVIATORULUI SLD/DLD
Cardul de control se gaseste in partea dreapta sau in partea inferioara a modulului
de deviere SLD/DLD. Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate corect.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la o functionare defectuoasa.

Senzorii si motoarele sunt deja pre-cablate in timpul productiei. Flowsort va
furniza, de asemenea, un cablu UTP intre cele doua controlere dintr-un DLD.
Cablarea cardului de control al actionarii, cum ar fi alimentarea cu energie
electrica si comunicarea cu PLC, trebuie sa se faca in conformitate cu Manualul de
integrare. Flowsort va furniza manualul de integrare la comanda sau la cerere.

Atunci cand se utilizeaza deviatoarele, in general, nu este de asteptat o crestere
mai mare a tensiunii electrice. Cu toate acestea, praful si vitezele mari de pe banda
pot provoca o crestere a tensiunii. Prin urmare, Flowsort precizeaza ca fiecare
deviator este conectat la o masa principald a conexiunii electrice in conformitate
cu DIN VDE 0100 (VDE 0100). Cel mai bine este sa faceti impamantarea placii de
baza a deviatoarelor.

Aceasta este o protectie Tmpotriva posibilelor scantei electrice, a acumularii de
praf si, de asemenea, protejeaza componentele electronice ale motorului
impotriva supratensiunilor.
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OPERATIUNE

5.1 PRIMELE VERIFICARI INAINTE DE FUNCTIONARE

e - Atunci cand conectati deviatorul SLD/DLD la un alt sistem, va trebui sa
efectuati o analiza de risc a intregii instalatii.

e - Verificati intotdeauna daca modulele instalate sunt deteriorate Thainte de a
incepe functionarea. in cazul in care existd deteriordri vizibile, vd rugdm s
informati imediat supervizorul de exploatare. Nu incepeti operarea, consultati
intretinerea.

e - Verificati daca in zona exista materiale care nu ar trebui sa se afle acolo si
indepartati-le atunci cand se afla acolo (materiale de ambalare, unelte, resturi
etc.).

e - Verificati dacd toate semnele/restrictiile sunt la locul lor (capacitatea maxima
de incarcare si restrictia de utilizare).

e - Verificati daca tot personalul este instruit in mod corespunzator Thainte de a
lucra cu sau in apropierea deviatorului SLD/DLD.

5.2  INTIMPUL FUNCTIONARII
Opriti intregul sistem in cazul Tn care se produce oricare dintre urmatoarele
situatii:
e - 0O componenta stricata sau deteriorata.
e - Deteriorarea componentelor structurale, cum ar fi cadrul, ghidajul lateral si
setul de picioare.
- Zgomot dubios de la oricare dintre componente.
- Exista lichide pe sisteme.
- Se blocheaza incarcaturi unitare pe sistemul de transport..

53 TN CAZDE ACCIDENT
e - Apasati oprirea de urgenta a sistemului in care se afla deviatorul SLD/DLD.
e - Securizati zona si instalati semnalizarea corespunzatoare.
e - 1n caz de accident: acordati primul ajutor si l3sati pe altcineva s3 sune la
serviciile de urgenta.

- Informati personalul calificat si/sau supraveghetorul de exploatare.

- Solicitati repararea sistemului de catre personalul de intretinere calificat.

- Nu utilizati deviatorul SLD/DLD pana cand acesta nu a fost aprobat de
personalul de intretinere calificat..

5.4 UNGHIUL DE DEVIERE A SETARII
Unghiurile de deviere pot fi setate intre -90° si +90° in raport cu pozitia initiala,
care este 0°. Dispozitivul de deviere are un senzor inductiv pentru pozitia sa
initiala. Setarea unghiului se va face in software. O configuratie posibila este de -
45° si +30°, in functie de jgheaburi. Va rugam sa contactati Flowsort B.V. pentru
blocurile functionale potrivite. Blocurile functionale sunt disponibile in mai multe
marci de PLC-furnizori (de exemplu, Siemens, Beckhoff, Allen Bradley si altele).
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INTRETINERE

6.1 INTERVALE DETNTRE'[INERE
Daca intretinerea nu este efectuatd conform planificirii, pot aparea daune. in
cazul in care intervalele de intretinere nu sunt respectate conform sugestiilor,
garantia expira. Flowsort B.V. a definit urmatoarele intervale de intretinere:

I Ore Interval pe I
Ore de lucru pe zi I 0-12 3 luni I
Ore de lucru pe zi I 12-24 2 luni I

n timpul acestor perioade de intretinere, deviatorul SLD/DLD trebuie deconectat
de la sursa de alimentare. Va rugam sa curatati si sa cautati cu atentie uzura in
timpul inspectiei. In cazul in care se constat3 erori in timpul inspectiilor, acestea
trebuie corectate imediat.

6.2 INFORMATII GENERALE PRIVINDTNTRE'[INEREA
Curatati partea exterioara a deviatorului SLD/DLD cu o carpa uscata. Nu utilizati
agenti de curatare agresivi, deoarece ar putea afecta componentele, ducand la o
posibila oxidare a pieselor. Nu folositi niciodata apa pentru curatare!
Asigurati zona de lucru si opriti sistemul si aplicati o solutie adecvata de
semnalizare. Asigurati-va ca nimeni nu poate porni sistemul in timpul intretinerii.
Asigurati-va ca intretinerea este efectuata de personal calificat care cunoaste
manualul de instructiuni si procedurile.
Purtati echipament de protectie personala.
n caz de indoieli, contactati furnizorul sau producitorul pieselor.

6.3 CURATAREA ROTILOR ALBASTRE
Din cauza prafului si a aschiilor mici de produse deteriorate (de exemplu, praf de
carton, benzi desprinse etc.), rolele albastre din discuri se pot murdari. Murdaria
de pe rolele albastre poate reduce aderenta pe produsele transportate. in cazul
unei murdarii reale pe role, miscarea de sortare poate fi afectata. Prin urmare,
rolele albastre trebuie sa fie curatate cu urmatoarele intervale de timp:
Curatati rotile albastre dupa: 1000 de ore de rotatie

Pentru a curata jantele albastre, utilizati un degresant sau un alt lichid care nu
afecteaza TPU-ul albastru al jantelor albastre..

6.4 PIESE DE SCHIMB

Toate piesele electronice si de actionare provin de la furnizori privilegiati. Va
rugam sa consultati anexa sau sa aruncati o privire pe site-ul acestora pentru
informatii suplimentare privind intretinerea si curatarea.

Va rugam sa consultati lista de piese de schimb recomandate in acest document.

Principalele piese de schimb pentru deviatorul SLD/DLD;
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e Geared drive/ Transmisie e Control card/ e Wheel drive assembly/
Cu angrenaje Card de Ansamblu de actionare

e Pulley drive control a rotilor
assembly/Ansamblu de e Tooth wheel/ e Inductive sensor/cable/
actionare a scripetelui Roata dintata Senzor inductiv/cablu

e SLD/DLD drive assembly/ e Tensioner/ e HTD & Poly-V belts/
Ansamblul de actionare ntinzator Curele HTD & Poly-V

SLD/DLD
6.5 INSPECTIA DEVIATORULUI SLD/DLD

4

Inductive Sensor / Cable

Wheel Drive Assembly

Pulley Drive Assembly

Tooth Wheel

Control Card

Tensioner

Geared Drive

e Geared drive/ Transmisie cu e Tooth wheel/ Roata dintata
angrenaje e Inductive sensor/cable/

e Wheel drive assembly/ Senzor inductiv/cablu
Ansamblu de actionare a e HTD & Poly-V belts/ Curele
rotilor HTD & Poly-V

e Pulley drive e Tensioner/ intinzdtor

assembly/Ansamblu de
actionare a scripetelui

e Control card/ Card de
control

I Articolul Inspectie Rezultat Actiune de executat
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Geared drive/

Control vizual

Cablu deteriorat

Tnlocuiti transmisia cu

Transmisie cu Verificarea Zgomot roti dintate
angrenaje sunetului anormal/zgarietor Tnlocuiti reductorul
Suruburile sunt prea
Verificarea slabite Strangeti suruburile
montajului cu o cheie
dinamometrica
Wheel drive Control vizual Roti deteriorate Tnlocuiti ansamblul de
assembly/ actionare a rotilor

Ansamblu de
actionare a rotilor

Verificarea
sunetului

Rulmenti care
prezinta scurgeri

Zgomot
anormal/zgarietor

Tnlocuiti ansamblul de
actionare a rotilor
Tnlocuiti ansamblul de
actionare a rotilor

Pulley drive
assembly/Ansamblu
de actionare a
scripetelui

Control vizual

Verificarea
sunetului

Dinte deteriorat sau
roata poly-V
deteriorata

Zgomot
anormal/zgarietor

Tnlocuiti dintele sau
roata poly-V

Tnlocuiti ansamblul de
actionare a scripetelui

Control card/ Card
de control

Control vizual

Fara putere

Cabluri slabite

Murdarie

Deteriorata

Verificati alimentarea
cu energie electrica

Fixati cablurile slabite
si verificati cablajul
Curatati placa de
control

Tnlocuiti cartela de
control

Tooth wheel/ Roata
dintata

Control vizual

Roata dintata
deteriorata

Tnlocuiti ansamblul
complet de actionare
a rotilor

Poly-V wheel/ Control vizual Roata Poly-V Tnlocuiti ansamblul

Roata Poly-V deteriorata complet de actionare
a rotilor

Inductive Control vizual LED oprit Verificati cablajul

sensor/cable/ si/sau conexiunea

Senzor cablurilor.

inductiv/cablu

Verificarea
montajului

Senzor prea slab

Verificati alimentarea
cu energie electrica
Strangeti piulitele
Tnlocuiti senzorul
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HTD belts/ Curele Control vizual Cureaua Tnlocuiti cureaua HTD

HTD deteriorata/rupta

Poly-V belts/ Curele | Control vizual Cureaua Tnlocuiti cureaua

Poly-V deteriorata/rupta Poly-V

Tensioner/ Control vizual Deteriorat Tnlocuiti intinzatorul

Intinzator Verificarea Zgomot Tnlocuiti intinzatorul
sunetului anormal/zgarieturi
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6.6 DEMONTAREA SITNLOCUIREA PIESELOR
Piesele de la deviatoare trebuie reparate si inlocuite cat mai curand posibil.
Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

6.6.1 DEMONTAREA/TNLOCUIREA CAPACULUI DE DEVIERE SLD/DLD
Asigurati-va cad deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

Pasul 1
Deconectati toate cablurile de la placa de control. Va rugam sa tineti cont de
modul Tn care sunt conectate cablurile la placa de control.

Pasul 2
Indepartati surubul negru cu cap spart M5x10 si scoateti placa de acoperire
superioara.

Pasul 3

Indepartati suruburile hexagonale galvanizate M5x12 din partea inferioard si
sl&biti suruburile M5x12 de pe ambele péarti. indepdartati placa laterald a capacului
inferior pentru a avea acces la interior. Puneti toate suruburile intr-o punga pentru
a nu le pierde.

Pasul 4
Tnlocuirea capacelor se poate face prin repetarea pasilor in ordine inversa.
Fixati suruburile cu cap bombat M5x10
in capacul inferior sau superior cu numai 3 Nm!
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6.6.2 DEMONTAREA/INLOCUIREA ROTII DINTATE A ROTII DE DEVIERE
SLD/DLD

Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

Tnainte de a incepe cu pasul 1, consultati punctul 6.6.1. Demontarea/inlocuirea
capacului deviatorului SLD/DLD.

Pasul 1

Desfaceti cablul motorului de la controlere, astfel incat motorul sa nu mai fie
alimentat. Eliberati tensiunea de pe curea prin desurubarea suruburilor cu cap cu
soclu M5x12, inclusiv a saibele de blocare a arcurilor, care tin intinzatorul pe placa
de baza.

Pasul 2

Indepartati cele patru suruburi cu cap hexagonal M5x16 si saibele de blocare a
arcului M5x16 care tin angrenajul. Indepartati reductorul de pe placi. Puneti
elementele de fixare intr-o punga pentru a nu le pierde.

Pasul 3
Indepartati scripetele Poly-V, saiba mare, saiba de blocare cu arc M6, surubul M6
si cheia de pe transmisia cu angrena;.

Pasul 4
Luati o noua transmisie cu roti dintate si asamblati cheia, polita Poly-V, saiba mare,
saiba de blocare a arcului M6 si surubul M6 in ordine scrisa.

Pasul 5
Strangeti transmisia cu ajutorul celor patru suruburi cu cap hexagonal M5x16 si al
saibei de blocare a arcului M5 pe placa. Cuplu de strangere: 3,59Nm

Pasul 6
Puneti din nou tensiunea pe curea. Consultati punctul 6.7 Tncordarea curelelor.
Reconectati cablurile la cardul de control si montati placa de acoperire superioara
cu ajutorul surubului cu cap bombat M5x10.
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6.6.3 DEMONTARE/INLOCUIRE A ANSAMBLULUI DE ACTIONARE A ROTILOR
DE DEVIERE SLD/DLD

Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

Pasul 1
indepértati capacul de acoperire din mijlocul ansamblului de actionare a rotilor.

Pasul 2
Utilizati o cheie cu impact pentru a scoate cele patru suruburi cu cap hexagonal
M5x20.

Pasul 3
Indepértati ansamblul de actionare a rotilor.

Pasul 4
Tnlocuirea ansamblului de actionare a rotii se poate face prin repetarea pasilor in
ordine inversa. Cuplu de strangere: 3,8Nm
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6.6.4 DEMONTAREAﬁNLOCUIREA ANSAMBLULUI DE ACTIONARE A
SCRIPETELUI DE DEVIERE SLD/DLD
Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.
Tnainte de a incepe cu pasul 1, consultati punctul 6.6.1. Demontarea/inlocuirea
capacului deviatorului SLD/DLD si punctul 6.6.3. Demontarea/inlocuirea
ansamblului de actionare a rotilor de actionare a deviatorului SLD/DLD.

Pasul 1

indepértati curelele de sincronizare de pe partea superioard a deviatorului
SLD/DLD care sunt conectate la ansamblul de actionare a rotilor care urmeaza sa
fie indepartat. Scoateti din tensiune intinzatoarele, acest lucru faciliteaza
indepartarea curelei.

Pasul 2
Tndepartati curelele poli-V de pe amplasamentul inferior al deviatorului SLD/DLD
care sunt conectate la ansamblul de actionare a scripetilor care urmeaza sa fie
indepadrtat. Scoateti din tensiune intinzatoarele, aceasta faciliteaza indepartarea
curelei.

Pasul 3
Tndepartati cele patru suruburi cu cap cu soclu M5x14 si saiba de blocare a arcului
care leaga ansamblul de actionare a scripetilor de placa de baza.

Pasul 4
Tndepartati ansamblul de actionare a scripetilor.

Pasul 5

Tnlocuirea ansamblului de actionare a scripetilor se poate face prin repetarea
pasilorin ordine inversa. A se vedea punctul 6.6.10. Demontarea/inlocuirea curelei
HTD a deviatorului SLD/DLD pentru inlocuirea corecta a curelei.

-25-



G

flowsort Manual de instructiuni SLD/DLD 24V

6.6.5 DEMONTARE/INLOCUIRE A DISPOZITIVULUI DE ACTIONARE CU
ANGRENAJ PIVOTANT AL DEVIATORULUI SLD/DLD

Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

Tnainte de a incepe cu pasul 1, consultati punctul 6.6.1. Demontarea/inlocuirea
capacului deviatorului SLD/DLD.

Pasul 1

Eliberati tensiunea de pe curea prin desurubarea suruburilor cu cap cu locas
M5x12, inclusiv a saibele de blocare a arcului, care tin intinzatorul pe placa de
baza.

Pasul 2

indepértati cele patru suruburi cu cap hexagonal M5x16 si saibele de blocare a
arcului M5x16, care mentin angrenajul. indepartati reductorul de pe placi. Puneti
elementele de fixare intr-o punga pentru a nu le pierde.

Pasul 3
Indepartati scripetele, saiba mare, saiba de blocare a arcului M6, surubul M6 si
cheia de pe transmisia cu angrenaj.

Pasul 4
Luati o noua transmisie cu roti dintate si asamblati cheia, scripetele, scripetele,
saiba mare, saiba de blocare a arcului M6 si surubul M6 in ordine scrisa.

Pasul 5
Strangeti transmisia cu ajutorul celor patru suruburi cu cap hexagonal M5x16 si al
saibei de blocare cu arc M5 pe placa. Cuplu de strangere: 3,59 Nm

Pasul 6
Puneti din nou tensiunea pe curea. Consultati punctul 6.7 Incordarea curelelor.

Pasul 7

Introduceti toate cablurile prin gdurile din placa inferioara si puneti placa de
acoperire inferioara la loc cu ajutorul suruburilor hexagonale M5x12. Reconectati
toate cablurile la cartela de control si montati placa de acoperire superioara
folosind surubul cu cap bombat M5x10..
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6.6.6 DEMONTAREA/INLOCUIREA CARDULUI DE CONTROL AL DEVIATORULUI
SLD/DLD

Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

Pasul 1
Deconectati toate cablurile de la placa de control. Retineti modul in care sunt
conectate cablurile la placa de control.

Pasul 2
Desurubati cele doua suruburi cu cap cu soclu M5x12 care tin cartela de control.

Pasul 3
nlocuirea cartelei de control se poate face prin repetarea pasilor in ordine inverss.
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6.6.7 DEMONTAREAﬁNLOCUIREA ROTII DINTATE DE DEVIERE SLD/DLD
Asigurati-va cd deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

Tnainte de a incepe cu pasul 1, consultati punctul 6.6.3. Demontarea/inlocuirea
ansamblului de actionare a rotilor de deviere SLD/DLD.

Pasul 1

indepértati roata dintata tragand roata dintata in sus. Puteti face acest lucru cu
mainile, dar in unele ocazii poate fi utila o surubelnita. Asezati apoi surubelnita sub
roata dintata si impingeti-o in sus prin efectul de parghie.

Pasul 2
Scoateti cheia 3x3x10 din roata dintata si puneti-o inapoi pe arborele ansamblului
de actionare a scripetilor.

Pasul 3

Asezati noua roata dintata pe arbore. Asigurati-va ca drumul cheii este in linie cu
cheia de pe arbore. impingeti roata dintata in jos pe arbore pand cand aceasta nu
se mai misca.

Pasul 4
fnlocuiti  ansamblul rotii de antrenare, a se vedea punctul 6.6.3.
Demontarea/inlocuirea ansamblului de antrenare a rotii de deviere SLD/DLD.
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6.6.8 DEMONTAREA/INLOCUIREA SENZORULUI INDUCTIV AL DEVIATORULUI
SLD/DLD

intre senzorul inductiv si piulita de sub discul senzorului trebuie sa Va asigurati ca
deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in timpul curatarii,
intretinerii si/sau inlocuirii.

Tnainte de a Tncepe cu etapa 1, consultati punctul 6.6.1. Demontarea/inlocuirea
capacului deviatorului SLD/DLD si punctul 6.6.3. Demontarea/inlocuirea
ansamblului de actionare a rotilor de actionare a deviatorului SLD/DLD.

Pasul 1
Deconectati cablul senzorului prin rotirea piulitei In sens invers acelor de
ceasornic.

Pasul 2
Folositi doua chei pentru a desuruba cele doua piulite M12 care tin senzorul
inductiv pe placa de baza.

Pasul 3

Tnlocuirea senzorului inductiv sau a cablului senzorului se poate face prin
repetarea pasilor in ordine inversa. Distanta sa fie setata intre 2 - 4 mm. Asigurati-
va ca, dupa inlocuirea cablului senzorului, acesta nu se apropie de cureaua dintata.
Strangeti din nou cablul senzorului cu ajutorul clestilor de cauciuc.
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6.6.9 DEMONTAREA/INLOCUIREA DISPOZITIVULUI DE TENSIONARE A
DEVIATORULUI SLD/DLD

Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

Tnainte de a incepe cu pasul 1, consultati punctul 6.6.1. Demontarea/inlocuirea
capacului deviatorului SLD/DLD si punctul 6.6.3. Demontarea/inlocuirea
ansamblului de actionare a rotilor de actionare a deviatorului SLD/DLD.

Pasul 1

Se elibereaza tensiunea de pe curea prin desurubarea suruburilor M5x12 cu cap
cilindric, inclusiv a saibele de blocare a arcului, care tin intinzatorul pe placa de
baza.

Pasul 2
Tndepartati ambele suruburi cu cap cu soclu M5x12, inclusiv saibele de blocare a
arcului, de pe intinzator. Acum puteti scoate intinzatorul.

Pasul 3

Tnlocuirea Tntinzatorului se poate face prin repetarea pasilor in ordine inversa.

Tn partea superioard a deviatorului trebuie s3 aliniati ansamblul de actionare a
scripetilor si cureaua de distributie a acestuia Tnhainte de a inlocui tensionatorul. A
se vedea punctul 6.6.10. Demontarea/inlocuirea curelei de distributie a
deviatorului SLD/DLD. Pentru a pune tensiunea corecta pe curea, a se vedea
punctul 6.7 intinderea curelelor.
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6.6.10 DEMONTAREA/DEMONTAREA CURELEI DE DISTRIBUTIE A
DEVIATORULUISLD/DLD

Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

fnainte de a incepe cu pasul 1, consultati punctul 6.6.1. Demontarea/inlocuirea
capacului deviatorului SLD/DLD si punctul 6.6.3. Demontarea/inlocuirea
ansamblului de actionare a rotilor de actionare a deviatorului SLD/DLD. Cand este
vorba de intinzator si roata de intindere nu este vizibila, cititi paragraful 6.6.9.
Demontarea/inlocuirea dispozitivului de tensionare a deviatorului SLD/DLD.

Pasul 1

Eliberati tensiunea de pe curea prin desurubarea suruburilor cu cap cu soclu
M5x12, inclusiv a saibele de blocare a arcului, care tin intinzatorul pe placa de
baza.

Pasul 2
Tndepértati ambele suruburi cu cap cu soclu M5x12, inclusiv saibele de blocare a
arcului, de pe intinzator. Acum puteti scoate cureaua.

Pasul 3

Tnlocuirea curelei se poate face prin repetarea pasilor in ordine inversa. in partea
superioara a deviatorului trebuie sa aliniati ansamblurile de actionare a scripetilor
n timpul inlocuirii curelei de distributie. In caz contrar, ansamblurile de actionare
a rotilor nu stau in aceeasi pozitie. Acest lucru se poate face prin plasarea a doi
arbori (max @4mm) in orificiul de centrare care fixeaza mecanismele de actionare
a rotilor cu polite si apoi prin adaugarea curelei de distributie. Pentru a pune
tensiunea corectd pe curea, consultati punctul 6.7 incordarea curelelor.
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6.7 TENSIONAREA CURELELOR
Asigurati-va ca deviatorul SLD/DLD este deconectat de la sursa de alimentare in
timpul curatarii, intretinerii si/sau inlocuirii.

Dirijatoarele sunt echipate atat cu curele de distributie HTD, cét si cu curele Poly-
V. Curelele de distributie HTD sunt utilizate deasupra placii de baza pentru rotirea
discului. Curelele Poly-V sunt montate sub placa de baza pentru rotirea rotilor
albastre din discuri, pentru transport. Aceste curele trebuie reglate la tensiunea
corecta si trebuie verificate dupa 3 luni de functionare.

6.7.1 INSTRUMENTE DE TENSIONARE
Pentru a va asigura ca benzile sunt tensionate in mod corect, trebuie sa utilizati un
instrument de tensionare.

6.7.2 TENSIONAREA CURELELOR DE DISTRIBUTIE HTD
Curelele de distributie HTD sunt utilizate deasupra placii de baza pentru rotirea
discului. Exista doua curele cu lungimi diferite utilizate in deviatoare; curelele lungi
de 325 mm si de 630 mm.

Cureaua de 325 mm este plasata peste angrenajul cu roti dintate cu un intinzator
plat jos. Cea de 630 mm este utilizata intre toate celelalte ansambluri de actionare
cu scripete de pe partea superioara a placii de baza. Primul intinzator de pe prima
curea de 630 mm este cel inalt, cu suprafata plana. Fiecare ansamblu urmator de
actionare a scripetilor va primi o curea suplimentara de 630 mm cu intinzatorul
drept. Intinzatorii se vor schimba de fiecare dat3 la urmatoarea, de la fnalt3 la
joasa si viceversa.
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6.7.2.1. Incordarea curelei de distributie HTD cu ajutorul scalei de
tensiune a arcului
Curelele de distributie HTD pot fi tensionate cu o scala de tensiune cu arc normala.

Pasul 1

Pentru a pune tensiunea corecta pe curelele de distributie HTD, Tntinzatoarele
trebuie s& fie deja plasate in pozitiile lor. Impingeti intinzdtorul spre curea si, intre
timp, verificati tensiunea curelei. Aceasta ar trebui sa fie setata conform
numerelor de mai jos.

Pasul 2

Cand tensiunea este asa cum ar trebui sa fie, fixati ambele suruburi cu cap cu soclu
M5x12. Tn acest fel, intinzatorul ar trebui s fie fixat ferm, iar tensiunea de pe curea
ar trebui sa fie mentinuta pe curea. Tensiunea pe curelele de distributie HTD
trebuie sa fie:

Centura Valoarea initiala a Valoarea tensiunii de
tensiunii functionare (dupa 3 luni)

325mm (de la motor la prima | 20,0N ntre 20,0N si 15,4N

scripete)

630mm (intre scripeti) 30,0N Tntre 30,0N si 23,1N

Vedeti in imaginile de mai jos unde si cum trebuie facuta masurarea. Flowsort
permite o abatere de aproximativ 20 de grade fata de indicatiile de mai jos.

Pentru cureaua de distributie HTD scurta, de la motor la prima rola, de 325 mm,
masurarea trebuie facuta in aceasta pozitie:

) b =

F=20N iitial or F=15,4N after 3 months runnin 7
F=20N initial sau F=15,4N dupa 3 luni de functionare
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Pentru cureaua de distributie HTD mai lunga, intre scripeti, de 630 mm, masurarea
trebuie facuta in aceasta pozitie:

F=30N initial or F=23,1N after 3 months running
F=30N initial sau F=23,1N dupa 3 luni de functionare

6.7.2.2. Incordarea curelelor de distributie HTD cu ajutorul aparatului de
masurare a frecventei curelei
Curelele de distributie HTD pot fi, de asemenea, tensionate si verificate cu ajutorul
unui aparat de masurare a frecventei curelei. Tensiunea trebuie mai intai setata
pe curele si apoi aceasta trebuie verificata prin vibratia curelei.

Pasul 1
Rotiti intinzatorul spre curea si montati cu mana suruburile din Tntinzator atunci
cand tensiunea se simte bine.

Pasul 2

Declansati cureaua pe pozitia corecta si verificati imediat tensiunea curelei cu
aparatul de masura. Daca tensiunea este prea mare, indepartati intinzatorul de la
curea. Daca tensiunea este prea micd, Tmpingeti tensionatorul mai mult spre
curea. Acceptam o abatere de £5Hz. Consultati tabelul de mai jos pentru tensiunea
corecta a curelelor:

Centura Valoarea Valoarea tensiunii de
initiala a functionare (dupa 3 luni)
tensiunii

325mm (de la motor la primul 125 Hz 110 Hz

scripete)

630mm (intre scripeti) 70 Hz 61 Hz
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Va rugam sa masurati tensiunea pe curele in aceste pozitii ale curelelor:
- = : —— < Pl

6.7.3 TENSIONAREA CURELELOR POLI-V
Curelele Poly-V sunt folosite pe partea inferioara a devizorului pentru transportul,
respectiv pentru rotirea rotilor albastre din discuri. Exista doua curele cu lungimi
diferite utilizate in deviatoare; cureaua de 330 mm si cea de 559 mm lungime.

Cureaua de 330 mm este plasata peste transmisia cu angrenaje cu un intinzator
Poly-V de mica inaltime. Cureaua de 559 mm este utilizatd intre toate celelalte
ansambluri de actionare cu polite de pe partea inferioara. Primul intinzator Poly-
V de pe cureaua de 559 mm este cel Tnhalt cu suprafata Poly-V. Fiecare ansamblu
urmator de actionare a scripetilor va primi o curea suplimentara de 559 mm cu
dispozitivul de tensionare specific. Intinzitorii se vor schimba de fiecare dat
urmatoare, de la tnalt la jos si invers.

6.7.3.1. Incordarea curelei Poly-V cu ajutorul scalei de tensiune a arcului
Curelele Poly-V pot fi tensionate cu o scala de tensiune cu arc normala.

Pasul 1
Pentru a pune tensiunea corecta pe curelele Poly-V, intinzatoarele trebuie sa fie
deja plasate in pozitiile lor. Tmpingeti intinzitorul spre curea si, intre timp,
verificati tensiunea curelei. Aceasta ar trebui sa fie setata conform numerelor de
mai jos.

Pasul 2

Cand tensiunea este asa cum ar trebui sa fie, fixati ambele suruburi M5x12 cu cap
de soclu. Tn acest fel, intinzatorul ar trebui s3 fie fixat ferm, iar tensiunea de pe
curea ar trebui sa fie mentinuta pe curea.
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Tensiunea pe curelele Poly-V trebuie sa fie:

Centura Valoarea initiala a Valoarea tensiunii de
tensiunii functionare (dupa 3 luni)

330mm (de la motor la prima | 33,0N ntre 33,0N si 25,4N

scripete)

559mm (intre scripeti) 20,0N ntre 20,0N si 15,4N

Vedeti In imaginile de mai jos unde si cum trebuie facuta masurarea. Flowsort
permite o abatere de aproximativ 20 de grade fata de indicatiile de mai jos.

Pentru cureaua Poly-V scurtd, de la motor la primul scripete, de 330 mm,
masurarea trebuie facuta in aceasta pozitie:

F=33N initial or F=25,4N after 3 months running
F=33N initial sau F=25,4 dupa 3 luni de functionare
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Pentru cureaua Poly-V mai lungd, intre scripeti, de 559 mm, masurarea trebuie
facuta in aceasta poziti:

F=20N initial or F=15,4N after 3 months running
F=20N initial sau F=15,4 dupa 3 luni de functionare

6.7.3.2. Incordarea curelelor Poly-V cu ajutorul frecventometrului pentru
curele
Curelele Poly-V pot fi, de asemenea, tensionate si verificate cu ajutorul unui aparat
de masurare a frecventei curelei. Tensiunea trebuie mai intai setata pe curele si
apoi trebuie verificata prin vibratia curelei..

Pasul 1
Rotiti intinzatorul spre curea si montati cu mana suruburile in intinzator atunci
cand tensiunea se simte bine.

Pasul 2

Declansati cureaua pe pozitia corecta si verificati imediat tensiunea curelei cu
aparatul de masura. Daca tensiunea este prea mare, indepartati intinzatorul de la
curea. Daca tensiunea este prea micd, Tmpingeti tensionatorul mai mult spre
curea. Acceptam o abatere de £5Hz. Consultati tabelul de mai jos pentru tensiunea
corecta a curelelor:

Centura Valoarea initiala a Valoarea tensiunii de
tensiunii functionare (dupa 3 luni)

330mm (de la motor la prima | 87 Hz 77 Hz

scripete)

559mm (intre scripeti) 45 Hz 39 Hz
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Va rugam sa masurati tensiunea pe curele in aceste pozitii ale curelelor:

6.7.4 iNTRETINERE SI RETENSIONARE
Flowsort recomanda sa verificati cu siguranta tensiunea curelei dupa 3 luni. Dupa
aceasta perioada, Flowsort recomanda sa verificati tensiunea curelei la fiecare 8-
10 saptamani. Daca acest lucru se face in mod corespunzator si in mod regulat, se
poate observa o durata de viata mai mare a curelei si a devizelor complete.
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DEPANARE

7.1

DEPANARE SLD/DLD

n cazul in care apar probleme cu deviatoarele, consultati coloana de mai jos pentru a
verifica solutia posibila. De asemenea, va rugam sa contactati Flowsort in orice subiect legat

Problema

Cauza

Evitarea

Cartela de control
nu functioneaza

Fara putere

Verificati alimentarea cu energie
electrica

Senzori inductivi fara semnal

Curatati senzorul situat sub
ansamblul de actionare a rotilor cu
un surub de alta culoare .

Senzori inductivi rupti

Tnlocuiti senzorul inductiv

Controlerul de zona este
stricat din cauza unei sigurante
interne deteriorate sau
folosite

Tnlocuiti cartela de control

Cardul de control
prezinta o
defectiune

Motorul este stricat din cauza
supraincalzirii

Verificati unitatea PGD si, daca
este necesar, inlocuiti unitatea
PGD

Ansamblul de
actionare a rotilor
nu functioneaza

Roata cu dinti este deteriorata

Tnlocuiti roata dintatd

Roata dintata a ansamblului de
actionare a rotilor este
deteriorata

Tnlocuiti ansamblul de actionare a
rotilor

Cureaua Poly-V este
deteriorata

Tnlocuiti cureaua

Motorul este deteriorat

Tnlocuiti unitatea PGD

Cablul motorului este
deteriorat

Tnlocuiti unitatea PGD

Defectiune a cardului de
control

Verificati problema "Cardul de
control nu functioneaza"

Arbore rupt

Tnlocuiti ansamblul de actionare a
scripetelui

Ansamblul de
actionare a rotilor
nu se roteste

Defectiune a cardului de
control

Verificati problema "Cardul de
control nu functioneaza"

Cureaua HTD este deteriorata

Tnlocuiti cureaua HTD

Senzor inductiv rupt

Tnlocuiti senzorul inductiv

Motorul este deteriorat

Tnlocuiti unitatea PGD

Cablul motorului este
deteriorat

Tnlocuiti unitatea PGD

Fluxul de produse
merge prost

Sarcina unitatii paraseste
deviatorul intr-un unghi gresit .

Verificati software-ul si verificati
senzorul inductiv

Nu exista tensiune
pe curele

Tntinzator rupt/deteriorat

Tnlocuiti dispozitivul de intindere a
curelei

de probleme..
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PIESE DE SCHIMB

8.1 PIESE DE SCHIMB SLD/DLD DEVIATOR SLD/DLD

A se vedea mai jos lista de piese de schimb pentru deviatoarele SLD si DLD.

Number Article code Description

1 5000003 Wheel Drive Assembly/ Ansamblul de actionare a
rotilor

5 5000029 Wheel Drive Assgmbly Senso.r/ Senzor pentru
ansamblul de actionare a rotilor

3 5000054 Pul!ey Drive As_sembly' Poly-V/ Ansamblul de
actionare a scripetelui Poly-V

4 S000050 Tensioner Poly-V High/ Intinzitor Poly-V High

5 S000051 Tensioner Poly-V Low/ intinzitor Poly-V scizut

6 S000052 Tensioner Flat High/ Tensioner Flat High

7 S000053 Tensioner Flat Low/ Tntinzator plat scizut

8 E000001 Motor; PGD024-SE2-11AAA

9 E000002 Motor; PGD024-SE2-15AAA

10 EO00003 Controller/ Controler; Conveylinx-Ai2

11 EO00005 M12 Inductive sensor/ M12 Senzor inductiv

12 1000005 Bevgl Gear @10mm with keyw.a}/ 3x3/ Angrenaj
conic @10mm cu canal de cheita 3x3

13 V000005 Timing belt/ Curea de distributie HTD 5M-325-9

14 V000029 Timing belt/ Curea de distributie HTD 5M-630-9

15 V000055 Poly-V Belt/ Centura Poly-V 559mm 4ribs

16 V000056 Poly-V Belt/ Centura Poly-V 330mm 4ribs
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1 - $000003

2 - $00002¢9

12 - E000005
14 - V000029

7 - S000053 3 - S000054

13 - V000005
6 - S000052

11 - EO00005
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16 - V000056
5 - $000051
4 - S000050

~._8 - E000001
15 - V000055

10 - E000003
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DECLARATIE DE CONSTITUIRE

Declaratia de incorporare a echipamentelor tehnice partial finalizate
in conformitate cu Directiva 2006/42/CE a CE privind masinile, apendicele Il 1 B

Producator:
Flowsort B.V. Flowsort Kft.
Rudolf Dieselweg 14 Gyar u. 2
5928 RA Venlo 2040 Budaors
Netherlands Hungary

Declaram pe propria raspundere:
e Suntem producatorul urmatoarelor utilaje partial finalizate la care se
refera aceasta declaratie:
Marca: Flowsort B.V.
Tip: Deviator SLD/DLD 24V
Numar de serie: Toate numerele
Functie: Transportul incarcaturilor unitare

e Acest produs este destinat sa fie Tncorporat Tnh masini sau sa fie asamblat
impreuna cu alte produse intr-o singura masina in care se aplica directiva
privind masinile. Acest produs este o masina incompleta in conformitate
cu Directiva 2006/42/CE privind masinile si, prin urmare, nu indeplineste
in totalitate cerintele acestei directive.

Documentele tehnice relevante sunt elaborate in conformitate cu anexa
VIl B la prezenta directiva.

e Documentele tehnice relevante (care includ evaluarea riscurilor) vor fi
pastrate de noi si vor fi puse la dispozitia autoritatilor nationale la o cerere
motivata.

e Este interzisa utilizarea acestui produs inainte ca masina in care este
incorporat produsul sau din care face parte sa fie pe deplin conforma cu
Directiva Masini.

e Urmadtoarele cerinte din anexa 1 la Directiva 2006/42/CE nu au fost
indeplinite: 1.2, 1.2.4.3 si 1.31.

e Masina indeplineste cerintele urmatoarelor alte directive CE:

-Directiva CEM 2014/30/UE (cu ultimele modificari)
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Referitor la regulamentul de furnizare a masinilor (siguranta) din anul 2008 (anexa |l
1A)

Producator:
Flowsort B.V. Flowsort Kft.
Rudolf Dieselweg 14 Gyar u. 2
5928 RA Venlo 2040 Budadrs
Netherlands Hungary

Declara pe propriaraspundere:

1. Suntem producatorul produsului: Flowsort
Tip: Deviator SLD/DLD + Sortator ZigZag
Functie: transportarea sarcinilor unitare
Anul de constructie:*

Numar de serie:*
la care se refera aceasta declaratie.

2.  Produsul a fost proiectat si construit in conformitate cu cerintele Regulamentului
privind furnizarea de masini (siguranta) 2008

3. Produsul indeplineste cerintele directivelor suplimentare CE prezentate mai
jos:
* Reglementari privind compatibilitatea electromagnetica 2016

4.  Produsul a fost proiectat si construit in conformitate cu standardele europene:

BS-EN-ISO 12100-1:2010 Siguranta masinilor - Principii generale
de proiectare - Evaluarea riscurilor si
reducerea riscului

BS-EN-IEC 60204-1:2018 Siguranta masinilor. Echipamente
electrice ale masinilor. Partea 1: Cerinte
generale

Nota: Aceasta Declaratie nu include toate aspectele referitoare la sistemul de
control, cum ar fi: cablarea, programarea si furnizarea componentelor de
control (acestea fiind livrate de partenerii nostri)

Data:

11-12-2023

Semnat de: Flowsort B.V. Flowsort Kft.

Till Zupancic - Flowsort BV Rudolf Dieselweg 14 Gyar u. 2
5928 RA Venlo 2040 Budaors

,]f % Netherlands Hungary
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